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République Tunisienne التونسي الجمهورية 
Ministère de l'Enseignement Supérieur, de la 
Recherche Scientifique et de la Technologie 

 والبحث وزارة  التعليم العالي
 العلمي والتكنولوجيا

Direction Générale de la Recherche Scientifique  
et de la Rénovation Technologique 

Nouvelle Création             إحداث جديد 
علمي الإدارة العامة للبحث ال
 والتجديد التكنولوجي

 

Aَccès (*) au statut d'Unité de Recherche : période 2003-2005  2003-2005لفترة ا : إلى نظام وحدة بحث (*)الارتقاء 
 

 (*) Soumis à la réglementation en vigueur et notamment au décret n°97/939 
du 19 mai 1997  et  à l’arrêté du Ministre de l’enseignement supérieur du 5 
février 1999. 

 97/939 الأمѧѧر عѧѧدد إلѧѧىتخضѧѧع إلѧѧى القوانيѧѧن الجѧѧاري بهѧѧا العمѧѧل وخاصѧѧة      (*)
  قѧѧѧرار وزيѧѧѧر التعلѧѧѧيم العالѧѧѧي المѧѧѧؤرخ فѧѧѧي   إلѧѧѧى و1997 مѧѧѧاي 19المѧѧѧؤرخ فѧѧѧي  

 .1999ي  فيفر5
 

 FICHE  D’IDENTIFICATIONجــــذاذة تـعـريـف              
 

N.B. : Pour éviter tout risque d'erreurs ou d'omissions involontaires, lors de la 
saisie, il est recommandé de remplir le présent formulaire clairement. 

عمد عند الرقن فإنه من الهام جدّا       لاجتѧناب آѧل خطѧأ ممكѧن أو نسيان غير مت           
 .تعمير هذه الجذاذة بكل دقة وعناية

 

Thématique :  جالالم 
Dénomination:   التسمية 
Discipline(s)(1) :  (1) :المادة  
Etablissement :   المؤسسة:  
(1) A choisir obligatoirement dans la liste codée de 01 à 16 ci-après :                                                  )1( ضمن القائمة التالية16 إلى 01 يجب اختيار المجال من :  

Sciences Religieuses 01  يةѧوم الدينѧالعل ; Sciences Humaines 02  العلوم الإنسانية ; Sciences Sociales 03 العلوم الاجتماعية  ; Lettres, Arts et Culture 04 
فѧنون والѧثقافة  الآداب وال  ; Sciences Juridiques et Politiques 05 علѧوم الاقتصѧاد    Sciences Economiques et de Gestion 06 ; العلѧوم القانونѧية والسياسѧية    

 Sciences de ;  حياةعلوم ال Sciences Biologiques 09 ;  العلوم الطبية Sciences Médicales 08 ; علوم الصيدلة Sciences Pharmaceutiques 07 ;والتصѧرف 
la Terre 10 وم الأرضѧعل ; Sciences et Techniques de l'Ingénieur 11  Informatique ; فيزياء Physique 13 ;  آيمياء Chimie 12 ;  علѧوم وتقنѧيات المهندس  
  .علوم طب الأسنان Sciences Odontologiques 16 ; الرياضيات Mathématiques 15 ; الإعلامية 14
 

Chef de l’U.R. Il est à noter qu’un responsable  ne peut être chef de 
plus de deux U.R dont les compositions doivent être 
obligatoirement différentes 

علمѧѧѧѧѧѧا انѧѧѧѧѧѧه لا يمكѧѧѧѧѧѧن لأي مسѧѧѧѧѧѧؤول أن يكѧѧѧѧѧѧون رئيسѧѧѧѧѧѧا  
 

 ن يمختلفت هماالأآثر من وحدتي بحث تكون وجوبا ترآيبت
 رئيس وحدة البحث

Nom et Prénom :   الإسم واللقب : 
Grade(2) :  (2) الرتبـة : 
Spécialité :   الإختصاص:  
Etablissement :   المؤسسة:  
Adresse professionnelle :   العنوان المهني : 

Téléphone :    الهـاتف: Fax :   الفاآــس: 
e-mail :  البريد الإلكتروني  :  
(2) Professeur Universitaire, Maître de Conférences, Maître Assistant habilité ou grade équivalents     )2(أستاذ تعليم عال، أستاذ محاضر، أستاذ مساعد مؤهل أو رتبة معادلة  

 

 

 Avis du Président de l'Université رأي رئيس الجامعة              Avis du Chef de l’Etablissement رأي رئـيس المـؤسسة
 Concernant                                                                    بخصوص   Concernant                                                             بخصوص   

 1) L’Eligibilité (a)**                                  ** 1 ( الارتقاءقابلية)ا(   L’Eligibilité (a)**                                **   ا(الارتقاءقابلية(   
 .....................................................................................  .....................................................................................  

 2) La nomination du Chef de l'U.R(b)    **        2)  )ب(بحث وحدة رئيس تسمية  .....................................................................................  

 .....................................................................................  .....................................................................................  

 Le Chef de l'Etablissement  المؤسسة رئيس                          (Date, 
Cachet et Signature )                                     )والإمضاء والطابع التاريخ(  

 
 
 
 

 

 Le Président de l'Université                          الجامعة رئيس  
(Date, Cachet et Signature)                           )والإمضاء والطابع التاريخ(  

 
 
 
 

 

** : En application du décret n°97/939 du 19 mai 1997: (a) article 21ا( الفصل( ; (b) article 22 فصلال )ب(  1997 ماي 19 المؤرخ في939/97تطبيقا للأمرعدد  :  : ** 
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THEMES DE RECHERCHE DE L'U.R. أبواب البحث بالنسبة لوحدة البحث 
(Joindre une annexe, si nécessaire ) ¿الحا ƑتضƁا Ɖŏ ƀة ملحžضاŏ( ) 

 

1) ………………………………………………………... 

Mots clés : ……………………………………………  
1(………………………………………………… .. 

Ţلمات المفاتيƄال : …………………….……………… 
2) ………………………………………………………... 

Mots clés : …………………………………………… 
2(………………………………………………… .. 

Ţلمات المفاتيƄال : …………………….……………… 
3) ………………………………………………………... 

Mots clés : …………………………………………… 
3(………………………………………………… .. 

Ţلمات المفاتيƄال : …………………….……………… 
4) ………………………………………………………... 

Mots clés : …………………………………………… 
4(………………………………………………… .. 

Ţلمات المفاتيƄال : …………………….……………… 
5) ………………………………………………………... 

Mots clés : …………………………………………… 
5(………………………………………………… .. 

Ţلمات المفاتيƄال : …………………….……………… 
 

Chercheurs ayant obtenu un Diplôme ( DEA, Thèse,…) 
durant la période allant du 1/1/2002 au 31/12/2002) 
[Joindre, obligatoirement, une photocopie de l’attestation de réussite 
(DEA, Thèse … ) et l’attestation d’habilitation, le cas échéant]. 

) …حة،الدراسات المعمقة،أطرو (الباحثون اللذين تحصلوا على شهادة      
  31/12/2002 و1/1/2002في الفترة المتراوحة بين 

وشهادة ) …أطروحة،الدراسات المعمقة،   ( يتأكد إرفاق نسخة من شهادة النجاح        [
 ]التأهيل الجامعي ، إن اقتضى الحال

Nom(s) et Prénom(s)      سم واللقبƛا Diplôme            ŘادƎالش Date         ťالتاري Lieu                        ƉاƄالم  
    

    

    
 

Travaux de recherche déjà effectués 

Faire figurer les derniers travaux de recherche les plus significatifs 

(dix au maximum) ayant fait l'objet de publications (articles, 

brevets,... parus ou acceptés) durant les cinq dernières années, dans 

l'ordre chronologique, avec auteur(s), titre, journal, vol, n°, pages(1ère 

et dernière), année, ... 

Ɔالبحث ال ¾œƆŵŊةŨجƈ 
الأكثر دƛلة على نوعية     ) Ŭŵرة Ŋ ƏƄŵ ¾œƆŵŊقصƀř Əدƒر     ( إدراŊ Şخر الأعمال  

وذلك خƜل  )  نشرها أو تم قبولها    تم.. …منشورات، براŉات (نشاطاتكم والتي نشرت    
المŎلŽ ) أو أسماŉ (الخمس سنوات الأخيرة تقدم حسب التسلسل الŪمني مŶ اƙدŉƛ باسم           

 .…والعنوان والمجلة وعددها ونمرتي الصفحتين الأولى والأخيرة وسنة اƙصدار

1) 1( 

2) 2( 

3) 3( 

4) 4( 

5) 5( 

6) 6( 

7) 7( 

8) 8( 

9) 9( 

10) 10( 
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EQUIPEMENTS ET TECHNIQUES SPECIFIQUES DISPONIBLES رةżوřƆة الƒƆƄŶال Řœƒƈƀřوال ŘاŨƒƌجřال 
(Joindre une annexe, si nécessaire) إضافة ملحق إن اقتضى الحال( ) 
1) PROPRES A L'U.R. ( en précisant le(s) lieu(x) ) : 1 (ة لƒřوحدة البحث الذا)ƇœƂƆد الƒحدř ŴƆ: ( 

……………………………………………………………........................................................................................................... 

……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 

2) ACCESSIBLES A L'U.R  
(y compris à l'étranger, en précisant le(s) lieu(x), et hors 
équipements et techniques spécifiques propres ) : 

 ƇƂƆƒ اœƆŶřŪلű ƇƆ œƌرŻ وحدة البحث ) 2
التجهيŪات بما في ذلك المعدات الموجودة بالخارŞ مŶ تحديد المكان وعدم اعتبار (

  )والتقنيات الخصوصية الخاصة بوحدة البحث

……………………………………………………………........................................................................................................... 

……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 
……………………………………………………………........................................................................................................... 

N.B. : Indiquer en annexe, en justifiant, les techniques 
scientifiques nécessaires à la réalisation du programme qui 
exigent l'utilisation de gros équipements non disponibles 
actuellement.  

 التقنيات العلمية الŪƜمة لتحقيق البرنامş الذي يتطلب )الشرšمŶ (أذكر في ملحق 

 .تجهيŪات ثقيلة Żير متوفرة حاليا
 
 

DESCRIPTIF DES ACTIVITES DE RECHERCHE DE L'U.R  ة لوحدة البحثŶبœřة البحث الűŬƈŊ Żوص
(Joindre une annexe, si nécessaire) حالإضافة ملحق إن اقتضى ال( ) 
Résumé succinct faisant ressortir, le cas échéant, les perspectives de 
valorisation des résultats de la recherche et les objectifs autres que ceux liés à 
la formation diplômante par la recherche [Innovation technologique, Ouverture 
sur l’environnement, …]. 

ملخص موجŪ يبرŪ، إن اقتضى الحال، Ŋفاق تعŪيŪ نتائş البحث           
التجديد  [ وأهداŽ أخرى Żير مرتبطة بالتكوين عن طريق البحث       

 ] …التكنولوجي، التفتŢ على المحيط،

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 

................................................................................................................................................................. 
 




